Troparia at Great Compline

Have Mercy On Us, O Lord

Valaam Chant
English adaptation by V. Morosan
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Arranger's Note: The present arrangement is based upon the original melody in Church Slavonic, found in the chant book (Obikhod) of
the Valaam Monastery. It does not attempt to be literal in its adaptation of the melody, but re-composes it with the natural inflections of
the English text in mind. —V. M. (2012)



